ENERGYPAK PLUS 200

INSTALACJA | PODRECZNIK UZYTKOWNIKA

1. SPIS TRESCI

Ze wzgledu na przepisy transportowe ONZ, bateria EnergyPak Plus 200 (A) jest pakowana oddzielnie od zestawu
montazowego EnergyPak Plus 200 (B). Do montazu i uzywania EnergyPak Plus 200 na kompatybilnym rowerze elektrycznym

Giant/Liv, sa niezbedne obydwa pakiety (A+B).
Kompletny zestaw baterii i zestawu montazowego zawiera nastepujgce elementy:

A - Opakowanie z EnergyPak Plus: B - Opakowanie z zestawem montazowym:
[.  1x bateria EnergyPak Plus 200 II. 1x Uchwyt baterii
lll. 1x Kabel ztacza
IV. 1x Kabel adaptera tadowarki
V. 1x Pasek do mocowania
VI. 1x Uchwyt kabla
VII. 1x Pas kabla

V.
Vi VII.
| . V.
' 1.
2. DANE TECHNICZNE
Typ: Litowo-jonowa Temp. podczas dziatania 0°C~45°C
(fadowanie):
Napiecie: 36V Temp. podczas dziatania -20°C ~60°C
(roztadowanie):
Pojemnosc: 5560 mAh Temp. podczas przechowywania -20°C ~ 50 °C
(krotkoterminowe):
Wymiary: 217 mm* 75 mm * 72 mm Temp. podczas przechowywania ponizej 3 miesiecy: -20~40°C;
Waga: 1.1kg (dtugoterminowe): ponizej 1 roku: -20~20°C
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3. KOMPATYBILNOSC

EnergyPak Plus 200 jest zgodny wytacznie z konkretnymi rowerami Giant lub Liv modeli z roku
2020 lub nowszymi. Te okreslone rowery sg wyposazone w 7-stykowe gniazdo fadowania, bateria
EnergyPak Smart i rame z otworami na bidon w dolnej rurze dla zestawu montazowego EnergyPak
Plus 200. Jezeli potrzebne sa dodatkowe informacje i porady dotyczace kompatybilnosci, instalaciji i
uzytkowania, nalezy zawsze skonsultowac sie z lokalnym sprzedawcg Giant.

4. tADOWANIE ENERGYPAK PLUS 200

EnergyPak Plus 200 jest dostarczany z fabryki w stanie hibernacji. Nalezy go najpierw aktywowac, podtaczajac go do
tadowarki.

Przed pierwszym uzyciem zaleca sie petne natadowanie EnergyPak Plus 200. Aby natadowac¢ EnergyPak Plus 200,
nalezy uzy¢ oryginalnej inteligentnej tadowarki Giant, ktéra zostata dostarczona z rowerem i dostarczonego w zestawie
montazowym kabla adaptera tadowarki (IV.).

a5,

Podczas tadowania wskaznik LED na EnergyPak Plus 200 bedzie swiecit w kolejnosci od lewej do prawej. Kazda dioda
LED reprezentuje sekcje 20% catkowitej pojemnosci. Po petnym natadowaniu sekcji, dioda LED zacznie $Swieci¢ statym
Swiattem, a pozostate diody LED bedg wskazywac kolejnos¢ tadowania, az do statego swiatta wszystkich diod LED, co
oznacza petne natadowanie EnergyPak.

Czas tadowania:

0-60%: 2:10 godz.

0-100%: 4:10 godz.

5. BEZPIECZENSTWO, PRZECHOWYWANIE | TRANSPORT

Te same zasady dotyczace bezpieczenstwa, przechowywania i transportu, ktére dotycza roweru
elektrycznego Giant lub Liv oraz EnergyPak Smart, dotyczg rowniez EnergyPak Plus 200. Nalezy
sprawdzi¢ instrukcje obstugi swojego e-roweru i upewnié sie, ze wszystkie informacje zostaty
przeczytane i zrozumiane. Przy dostepu do instrukcji obstugi e-roweru, nalezy poprosi¢ sprzedawce o
papierowa kopie lub pobrac cyfrowa kopie instrukcji e-roweru za pomoca kodu QR.
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6. JAK ZAINSTALOWAC ENERGYPAK PLUS 200

Zdecydowanie zaleca sig, aby EnergyPak Plus 200 i zestaw montazowy zainstalowa¢ u sprzedawcy Giant przez
wykwalifikowanego mechanika. Zaleca sie, aby uzywaé wytacznie oryginalne czesci i osprzet dostarczone w zestawie
montazowym.

KROK 1

Zdejmij wszystkie zainstalowane koszyki na bidon, $ruby lub inne akcesoria z mocowan
koszyka na bidon na dolnej rurze.

KROK 2

Zainstaluj uchwyt baterii oryginalnymi $rubami Hex4 i dokre¢ obie $ruby momentem
obrotowym 5-6 Nm. Doktadnie sprawdz, czy uchwyt baterii jest dobrze zamocowany na
ramie.

KROK 3

Ostroznie wsun tylng czes¢ EnergyPak Plus 200 na dolny stupek uchwytu baterii, do
momentu, gdy nie bedzie mozna go dalej wsunac.

KROK 4

Zatéz pasek do mocowania (V.) dookota EnergyPak Plus 200 i upewnij sie, ze bateria
pozostaje na swoim miejscu.

KROK 5

Zainstaluj kabel potaczeniowy (lll.) pomiedzy gniazdem baterii, a ztgczem w rowerze
elektrycznym. Sprawdz, czy kabel nie przeszkadza w obrocie korby.

Jezeli kabel przeszkadza w obrocie korby,do mocnego zamocowania kabla na dolnej rurze
mozna uzy¢ uchwytu kabla (VI.) lub tasmy kablowej (VIL.).

KROK 6
Po prawidtowej instalacji wszystkich elementéw, EnergyPak Plus 200 jest gotowy do uzycia.
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7. DZIALANIE ENERGYPAK PLUS 200

Przed wigczeniem EnergyPak Plus 200, nalezy zaktualizowa¢ swoja Inteligentng brame do najnowszej wersji za
posrednictwem aplikacji lub skonsultowag sie z lokalnym sprzedawcg Giant.

Nalezy sie upewnic, ze EnergyPak Plus 200 jest prawidtowo zainstalowany i podtagczony do roweru elektrycznego.

O

8. PORTTYPEC

JAK UZYWAC PORT USB:

KROK 1
Wigcz rower za pomocag przycisku wtgczania/wytgczania aplikacji RideControl.

Wskaznik baterii na wyswietlaczu aplikacji RideControl pokaze poziom natadowania gtéwnej
baterii.

KROK 2

Nacisnij przycisk w gérnej czesci EnergyPak Plus 200.

Wskaznik LED obok przycisku pokaze poziom natadowania EnergyPak Plus 200. EnergyPak
Plus 200 jest teraz podtaczony do systemu.

Wskaznik baterii na wyswietlaczu/diodach RideControl pokaze tgczny poziom natadowania
obu baterii.

KROK 3

Gdy gtéwna bateria (A) bedzie prawie roztadowana, system automatycznie przetaczy sie na
EnergyPak Plus 200 (B).

KROK 4

Po roztadowaniu EnergyPak Plus 200 (B), system przetaczy si¢ z powrotem na gtéwna baterie
(A). Gtoéwna bateria bedzie dostarczata zasilanie przez krétki czas, az do ostatecznego
wytaczenia wspomagania, a w tym czasie bedzie miga¢ wskaznik baterii w aplikacji
RideControl.

EnergyPak Plus 200 moze rowniez petni¢ funkcje powerbanku do tadowania uzywanego
urzadzenia. Porttype C moznauzywactylko w dobrze wentylowanychisuchych pomieszczeniach.
Podczas jazdy z EnergyPak Plus 200 nalezy zawsze sprawdzi¢, czy pokrywa portu typu C jest
catkowicie zamknieta.

1. Pociagnij i unies pokrywe portu typu C, aby odstoni¢ port type C.
2. Podfagcz urzadzenie za pomocg kompatybilnego kabla type C.

3. Po zakoriczeniu odfgcz urzadzenie i kabel od EnergyPak Plus 200.
4. Zamknij pokrywe portu type C.
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9. CZESTO ZADAWANE PYTANIA

P1: Czy bateria roweru elektrycznego i EnergyPak Plus 200 moga by¢ tadowane w tym samym czasie?
O1: Nie. kadowarka moze jednoczesnie tadowac tylko jedng baterie.

P2: Czy mozna uzywa¢ EnergyPak Plus 200 bez gtéwnej baterii?
02: Nie. Rower elektryczny mozna wigczyc, ale silnik nie moze pobiera¢ energii z EnergyPak Plus 200 bez obecnosci gtownej
baterii.

P3: lle razy mozna tadowac posiadany EnergyPak Plus?
0O83: Tak czesto, jak to potrzebne. Jednak stan baterii z czasem pogarsza sie i ostatecznie zostang one zuzyte. Tempo zmniejszania
pojemnosci baterii zalezy od réznych okolicznosci, takich jak wiek, obcigzenie praca, temperatura i liczba (roztadowan) tadowan.

P4: Jak wyswietlacz pokazuje poziom natadowania baterii?

0O4: Wyswietlacz pokaze taczny poziom obydwu baterii EnergyPak.

P5: Jak wyswietlacz bedzie pokazywat pozostaty poziom natadowania baterii?

05: Wyswietlacz pokazuje taczny, pozostaty poziom natadowania obydwu baterii EnergyPak.

P6: Czy adapter tadowarki do EnergyPak Plus 250 mozna zastosowac¢ do EnergyPak Plus 200?

0O6: Tak, EnergyPak Plus 200 moze wspotdzielic ten sam adapter, poprzez podigczenie go do kabla potgczenia. Sprawdz
ilustracje.

== r——

P7: Czy mozna wiaczy¢ EnergyPak Plus 200 po wyczerpaniu gtéwnej baterii?
O7: Nie. Zalecamy witgczenie EnergyPak Plus 200 na poczatku jazdy rowerem. Gdy gtéwna bateria bedzie prawie roztadowana,
system automatycznie przetaczy sie na EnergyPak Plus 200.

P8: Czy mozna uzy¢ oryginalny uchwyt na bidon do instalacji EnergyPak Plus 2007?
O8: Nie. Nalezy uzywac czesci i osprzet dostarczony w zestawie montazowym.

P9: Czy mozna zainstalowaé EnergyPak Plus 200 w innym miejscu niz rura dolna?

09: Tak. EnergyPak Plus 200 mozna zamontowac na rurze dolnej i rurze podsiodtowej. Przed jazda nalezy sprawdzi¢ potozenie
kabla i nalezy unika¢ nadmiernego rozciggania i zginania kabla. Poza tym, aby zapewni¢ bezpieczenstwo, nie nalezy montowac
EnergyPak Plus 200 w zadnym innym miejscu.

10. USUWANIE

Zgodnie z dyrektywg 2006/66/EC Parlamentu Europejskiego, uszkodzone lub zuzyte baterie, zestawy baterii lub pojedyncze
ogniwa nalezy zbiera¢ oddzielnie i usuwac¢ w sposoéb przyjazny dla sSrodowiska naturalnego.

Zuzyte ogniwa i baterie to towary nadajace sie do recyklingu. Zgodnie z oznaczeniem, ktére przedstawia przekreslony kosz
na smieci, tych baterii nie mozna usuwac razem z odpadami domowymi.

UWAGA:

- Zuzyte baterie nalezy traktowac jako odpady niebezpieczne.

- Baterie nalezy usuwac zgodnie z odpowiednimi krajowymi przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska.

- Baterie nalezy zwracac do punktu recyklingu lub do autoryzowanego sprzedawcy Giant.

- W razie watpliwosci nalezy sie skontaktowac z dziatem obstugi klienta Giant.
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11. GWARANCJA

Firma Giant gwarantuje pierwotnemu wtascicielowi EnergyPak Plus 200 (wraz z zestawem montazowym) brak wad
materiatowych i wykonawczych w ciagu dwoch lat od daty zakupienia, maksymalnie do 60% pierwotnej nominalnej
pojemnosci baterii przy maksymalnie 250 tadowaniach.

Niniejsza gwarancja obowigzuje tylko w przypadku zakupienia nowej baterii EnergyPak Plus 200 od autoryzowanego
sprzedawcy Giant.
OGRANICZONE ZADOSCUCZYNIENIE

Jesli nie zostanie to okreslone inaczej, jedyne zadoséuczynienie na podstawie wymienionej powyzej gwarancji lub dowolnej
dorozumianej gwarancji, jest ograniczone do wymiany uszkodzonych czesci na czesci o réwnej lub wiekszej wartosci,
wedtug wytacznej decyzji Giant. Ta obowigzujaca od daty zakupu gwarancja, stosuje sie tylko do oryginalnego wtasciciela
i nie mozna jej przenosic.

W Zzadnym wypadku Giant nie odpowiada za wszelkie bezposrednie, przypadkowe lub wynikowe szkody, wtgcznie, ale nie
tylko, z obrazeniami osobistymi, uszkodzeniami wtasnosci lub stratami ekonomicznymi, w oparciu o umowe, gwarancje,
zaniedbanie, odpowiedzialnos¢ za produkt lub wszelkie inne teorie.

Firma Giant nie udziela zadnych innych gwarancji, wyrazonych lub dorozumianych. Wszelkie dorozumiane gwarancje,
wtgcznie z gwarancja przydatnosci handlowej i dopasowania do okreslonego celu, sg ograniczone do czasu obowigzywania
wymienionych powyzej wyrazonych gwaranciji.

Wszelkie roszczenia wynikajgce z niniejszej gwarancji powinny by¢ zgtaszane autoryzowanemu sprzedawcy firmy Giant.
Do rozpatrzenia roszczenia z tytutu gwarancji wymagany jest dowdd zakupu.

Roszczenia zgtaszane poza krajem zakupu moga wigzac sie z optatami oraz innymi ograniczeniami. Okres gwarancyjny
i szczegdtowe postanowienia moga sie rozni¢ w zaleznosci od kraju. Ta gwarancja zapewnia okreslone prawa, a
uzytkownikowi moga przystugiwadé takze inne prawa, ktére zalezg od kraju. TA GWARANCJA NIE OGRANICZA UPRAWNIEN
WYNIKAJACYCH Z OBOWIAZUJACYCH PRZEPISOW.

WYLACZENIA GWARANCJI

- Normalne zuzycie czesci, w sytuacjach, gdy nie wystgpity wady montazu lub wady materiatowe.
- Serwisowanie rowerdow w innym miejscu niz autoryzowany sprzedawca Giant.

- Modyfikacji od stanu oryginalnego.

- Wykorzystywanie roweru do celdw nienormalnych, powigzanych ze wspétzawodnictwem i/lub komercyjnych albo do
celéw innych niz te, do ktérych rower zostat zaprojektowany.

- Uszkodzen spowodowanych niestosowaniem sie do instrukcji obstugi.

- Powtok malarskich, wykornczenia i uszkodzenia naklejek spowodowanego braniem udziatu w zawodach, skokach,
jezdzie typu downhill i/lub treningu do takich aktywnos$ci lub zdarzen albo bedgcych wynikiem narazania roweru lub
uzywania roweru w trudnych warunkach lub klimatach.

- Kosztéw robocizny za wymiane lub przetozenie czesci.

- Z wyjatkiem postanowien niniejszej gwaranciji firma Giant Polska, jej pracownicy oraz autoryzowani sprzedawcy nie
ponosza odpowiedzialnosci za jakiekolwiek straty lub szkody (w tym straty i szkody poboczne lub wynikowe, czy
tez spowodowane zaniedbaniem lub uchybieniem uzytkownika) spowodowane przez lub zwigzane z jakimkolwiek
rowerem Giant.

12. PRZESTROGI

- Nie wolno otwiera¢, demontowac, ani zwierac, zgniata¢, upuszczac oraz wrzucac do ognia lub ptynu.

- Nie nalezy tadowac tej baterii tadowarka innego typu niz oryginalna dostarczona z rowerem.

- Nie nalezy tadowac i przechowywac w wilgotnych miejscach.

- Tej baterii nie nalezy tadowac w temperaturze ponizej 0°C lub powyzej 40°C.

- Jesli bateria nie bedzie uzywana zgodnie z podanymi ostrzezeniami, istnieje ryzyko pozaru lub wybuchu.
- Zuzyte baterie nalezy utylizowac zgodnie z lokalnymi rozporzadzeniami i/lub przepisami.

- Warunki tadowania: Stopniowe tadowanie 2,7 A 36 V= 1,3 A42 V.
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